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Premessa 

A seguito dellôinteresse riscosso dal Dossier informativo ñ Perché studiare il tedesco?ò che lôUfficio Scolastico per la 

Lombardia ha pubblicato nel febbraio del 2011, si è ritenuto opportuno aggiornare i dati statistici relativi al 2011, fornire 

nuovi articoli di recente pubblicazione e riportare i nuovi eventi organizzati a supporto dellôimportanza dello studio della 

lingua tedesca nella scuola italiana. 

Si ricorda che il tedesco è la lingua madre più parlata in Europa, (da oltre 100 milioni di persone), è una delle più diffuse 

sul web e una delle lingue ufficiali più utilizzate nellôUnione Europea. 

La struttura profonda del tedesco aiuta, inoltre, la riflessione formale, lessicale e morfosintattica e rafforza le abilità 

logiche, trasversali a tutte le discipline. 

La conoscenza del tedesco non solo apre ad una nuova cultura e permette di comprendere meglio la musica, la 

letteratura, la filosofia e la scienza, ma offre anche maggiori opportunità di studio e di ricerca, essendo i paesi di lingua 

tedesca tra i più richiesti in Europa per stage e tirocini universitari, soprattutto in ambito scientifico e tecnologico.  

La Germania, in particolare, è il paese che ha affrontato meglio la crisi finanziaria ed economica di questi ultimi anni, 

grazie ad un sistema industriale basato sulle esportazioni non solo di merci, ma soprattutto di tecnologia e know-how. 

Questo le ha permesso recentemente di aprire il proprio mercato del lavoro a personale qualificato proveniente 

dallôestero, rendendo disponibili entro il 2025 ben 800.000 posti di lavoro. 

Particolarmente interessante è, in tal senso, la possibilità per gli alunni italiani di conseguire insieme allôesame di stato il 

diploma di lingua tedesca DSD II, previsto dalla Repubblica Federale di Germania, sulla base di accordi internazionali tra 

i Ministeri dellôIstruzione dei due paesi. 

Apprendere questa lingua rappresenta una scelta strategica e un investimento per il proprio futuro lavorativo, soprattutto 

in un momento di alta disoccupazione giovanile come quello attuale.  

Purtroppo i dati relativi al numero delle scuole che propongono lôinsegnamento del tedesco sono poco confortanti. In 

Lombardia si registra una forte contrazione dellôofferta della lingua tedesca, nelle scuole secondarie sia di primo grado, 

sia di secondo grado. Questa propensione verso altre lingue straniere è in forte contraddizione con le reali esigenze del 

territorio, che vede la Germania come primo partner commerciale della nostra regione, sia nel settore import/export sia 

nel settore turistico. 

La conoscenza della lingua tedesca rappresenta un investimento per una carriera professionale nellôindustria e nei 

servizi. Essenziale risulta conoscere almeno due lingue per coloro che desiderano lavorare in campo finanziario, 

import/export e nel turismo: il tedesco è la lingua più richiesta dai datori di lavoro italiani, dopo lôinglese.  Secondo i dati 

forniti da unôindagine dellôassociazione nazionale dei direttori delle Risorse Umane  (G.I.D.P./H.R.D.A.), svolta nel  2011, 

la maggior parte delle offerte di lavoro è incentrata sulla conoscenza di una seconda lingua straniera, in particolare del 

tedesco, che rappresenta, dunque, un investimento per la vita professionale e per la carriera. 

 

Gisella Langé, Ispettrice Tecnica di lingue straniere 

Rita Scifo, Docente di lingua tedesca, distaccata presso MIUR ï Relazioni internazionali e lingue straniere 

 

Milano, 1 Febbraio 2012 
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GERMANIA: PRIMO PARTNER COMMERCIALE DELLôITALIA  

PER LE  IMPORTAZIONI ï PRIMI SEMESTRI 2010 e 2011 
 

Importazioni annuali in Italia per  paese   
 

Tabella  1 - Valori in milioni di euro 
 
 

        PAESI         I. SEM. 2010    I. SEM. 2011 

                                       

Germania 28.557 32.121 

Francia 15.241 16.780 

Spagna 8.134 9.261 

Russia 6.551 8.523 

Belgio 6.636 7.831 

Regno Unito 5.756 7.681 

Svizzera 5.884 6.892 

Austria 4.382 5.081 

Lussemburgo 580   466 

Liechtenstein 12      9 
  

 
 

Fonte: Elaborazioni ICE su dati Istat 2010-2011 (dati provvisori in attesa di convalida Istat) 
 
 

La Tabella 1 evidenzia che lôItalia vede la Germania al primo posto per le importazioni sia 
nel primo semestre 2010 sia nel primo semestre 2011 (vedi Grafico1) 
 

. 
Grafico 1-  Importazioni in Italia primo semestre del 2010 e del 2011 
 

0

5.000

10.000

15.000

20.000

25.000

30.000

35.000

Germania Francia Spagna Russia Belgio Regno Unito Svizzera Austria LussemburgoLiechtenstein

Andamento Importazioni gennaio-giugno 2010.2011

Gen.-Giu 2010

Gen-Giu2011

 

 



É Gennaio 2012 Ministero dellôIstruzione, dellôUniversit¨ e della Ricerca - USR per la Lombardia - Relazioni internazionali e lingue 
straniere 7 

GERMANIA: PRIMO PARTNER COMMERCIALE DELLA LOMBARDIA 

IMPORTAZIONI ï ANNO  2010 

 
Importazioni annuali in Lombardia per paese 

 

                                                    Tabella  2 -  Valori in milioni di euro 

 

                                                            Paesi           2010 

Germania 22.993,14 

Francia 13.377,64 

Paesi Bassi 9.893,54 

Spagna 4.974,91 

Belgio 4.780,26 

Austria 2.253,48 

Svizzera 4.267,88 

Regno Unito 4.245,70 

Irlanda 1.167,13 

Grecia 449,85 

Lussemburgo 374,04 

Portogallo 355,65 

 

Fonte: ASR  Annuario Statistico Regionale ï Istituto superiore per la ricerca, la statistica e la formazione 
 

La Tabella 2 evidenzia che la Germania è il primo partner commerciale per le importazioni 
in Lombardia, seguita, al secondo posto, dalla Francia (vedi Grafico2 ) 

 

Grafico 2: Importazioni in Lombardia anno 2010 
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2. Andamento delle importazioni in Lombardia ï Anni 2008, 2009 e 2010 

 

Tabella 3:  Valori in milioni di Euro 

 

                                        Paesi            2008          2009           2010 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fonte: ASR  Annuario Statistico Regionale ï Istituto superiore per la ricerca, la statistica e la formazione 
 

La Tabella 3 evidenzia che la Germania nel triennio 2008, 2009 e 2010 è il primo partner 
commerciale per le importazioni in Lombardia. La  crisi economica che ha coinvolto tutti i 
paesi ha determinato un calo dei valori delle importazioni, con lieve tendenza alla ripresa 
nel 2010 (vedi Grafico 3) 
 

Grafico 3: Andamento delle importazioni in Lombardia negli anni 2008, 2009 e 2010 

 

Andamento importazioni in Lombardia - anni 2008,2009,2010
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Germania 25.341,68 20.089,76 22.993,14 

Francia 11.998,89 10.849,80 13.377,64 

Paesi Bassi 9.869,82 8.607,73 9.893,54 

Spagna 4.534,84 3.916,17 4.974,91 

Belgio 5.227,77 4.407,05 4.780,26 

Austria 2.483,15 2.037,75 2.253,48 

Svizzera 4.039,20 3.691,68 4.267,88 

Regno Unito 4.775,88 4.219,97 4.245,70 

Irlanda 1.621,10 1.413,54 1.167,13 

Grecia 470,72 325,05 449,85 

Lussemburgo 763,96 604,92 374,04 

Portogallo 310,39 271,86 355,65 
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GERMANIA:  PRIMO PARTNER COMMERCIALE DELLôITALIA  

 ESPORTAZIONI ï PRIMI SEMESTRI 2010 e 2011 

 
 

Esportazioni annuali in Italia per paese   
 

Tabella 4: Valori in Milioni di euro 

 

PAESI  

                       

SEM. 

   2010 

 

SEM.  

       2011 

 

Germania 21.458 25.351 

Francia 19.605 22.329 

Spagna   9.723 10.368 

Russia   7.519 9.788 

Belgio   8.610 8.912 

Regno Unito   4.399 4.929 

Svizzera   3.899 4.487 

Austria   3.368 4.244 

Lussemburgo     236 292 

Liechtenstein       12 19 

   

 
Fonte: Elaborazioni ICE su dati Istat 2010 e 2011(dati provvisori, in attesa di convalida Istat) 
 

La Tabella 4 evidenzia che la Germania è il primo partner commerciale per le esportazioni 
dallôItalia sia nel primo semestre del 2010 sia nel primo semestre del 2011, seguita, al 
secondo posto, dalla Francia. Dopo il calo delle esportazioni italiane verso tutti i paesi a 
causa della crisi economica e finanziaria negli anni 2009 e 2010, si registra una lieve 
ripresa nel 2011 (vedi Grafico 4 ) 
 

Grafico 4 - Esportazioni in Italia primo semestre del 2010 e del 2011 
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GERMANIA: PRIMO PARTNER COMMERCIALE     

PER LE ESPORTAZIONI DALLA  LOMBARDIA ï ANNO  2010 

 
               1. Esportazioni annuali dalla  Lombardia per paese   

Tabella 5: Valori in milioni di euro 

 

                                                                    Paesi         2010 

 

Germania 12.951,48 

Francia 11.084,00 

Svizzera 5.530,72 

Spagna 5.140,43 

Regno Unito 3.854,66 

Paesi Bassi 2.539,76 

Austria 2.106,03 

Belgio 2.130,81 

Grecia 1.311,07 

Portogallo 923,81 

Danimarca 557,39 

Irlanda 198,81 

Lussemburgo 164,26 

 

Fonte: ASR  Annuario Statistico Regionale ï Istituto superiore per la ricerca, la statistica e la formazione 

 

La Tabella 5 evidenzia che la Germania è il primo partner commerciale per le esportazioni 
dalla Lombardia, seguita, al secondo posto, dalla Francia. Nel 2009 si è avuto un calo 
delle esportazioni lombarde verso tutti i paesi a causa della crisi economica e finanziaria. 
Nel 2010 si registra una lieve seppur difficoltosa  ripresa (vedi Grafico 5) 

 

Grafico 5: Esportazioni  dalla  Lombardia anno 2010 
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2. Andamento delle esportazioni dalla Lombardia ï Anni 2008, 2009 e 2010 

 

Tabella: 6 Valori in milioni di Euro 

 

PAESI Anno 2008 Anno 2009 Anno 2010 

Germania 14.281,93 10.749,62 12.951,48 

Francia 12.184,36 9.635,40 11.084,00 

Spagna 6.470,62 4.415,71 5.140,43 

Svizzera 5.004,02 4.485,41 5.530,72 

Regno Unito 4.727,10 3.482,86 3.854,66 

Paesi Bassi 2.624,61 2.157,64 2.539,76 

Belgio 2.534,53 2.175,07 2.130,81 

Austria 2.273,89 1.741,87 2.106,03 

Grecia 1.977,90 1.423,06 1.311,07 

Portogallo 1.013,72 865,98 923,81 

Danimarca 822,68 504,31 923,81 

Irlanda 396,68 246,14 923,81 

Lussemburgo 162,33 154,71 164,26 

Fonte: ASR  annuario statistico regionale ï Istituto superiore per la ricerca, la statistica e la formazione 
 

 La Tabella 6 evidenzia che la Germania nel triennio 2008, 2009 e 2010 è primo il partner 
commerciale per le esportazioni dalla Lombardia, seguita dalla Francia. (Vedi Grafico 6) 

 

Grafico 6: Andamento delle esportazioni in Lombardia negli anni 2008, 2009 e 2010 
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LA GERMANIA E I PAESI DI LINGUA TEDESCA: PARTNER  PRINCIPALI 

PER FLUSSI TURISTICI IN ITALIA NEL 2010 e 2011 

 

Tabella 7 

PAESI       2010                2011  

 
Germania 8.045 11.187  

Austria 1.955   2.379  

Belgio 1.166   1.472  

Danimarca    296      295  

Francia 5.259   4.685  

Grecia    184      200  

Olanda 2.197   2.589  
Regno 

Unito 3.171   3.105  

Slovenia    265        26  

Spagna 1.561    1.586  

 

Fonte: Dati Istat 2010 -2011  

Elaborazione Ufficio Statistica e Osservatori dellôIstituto Superiore per la Ricerca,la Statistica e la 

Formazione. Dati 2011 in attesa di conferma 

 

I dati contenuti nella Tabella 7 indicano  il numero dei turisti presenti  in Italia  nel 2010 e 

2011. Si può notare  che i turisti  provenienti dalla Germania rappresentano il gruppo più 

numeroso seguito da quelli provenienti dalla Francia. Se si sommano anche i turisti 

provenienti da altri paesi di lingua tedesca, i flussi turistici di lingua tedesca rappresentano  

il numero più elevato (vedi Grafico 9) 

 

Grafico 7  Turisti stranieri in Italia negli anni 2010 e 2011 
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FLUSSI TURISTICI: 

ARRIVI  E  PRESENZE  IN  LOMBARDIA ANNO 2009 
Tabella 8 

 
 
Paesi           Arrivi Presenze 

Finlandia 
   

 51.271  
 
128.106  

Svezia 
       87.011  

     
207.356  

Danimarca 
       74.864  

     
287.014  

Irlanda 
       49.179  

     
185.198  

Regno Unito 
     365.104  

  
1.195.708  

Paesi Bassi 
     272.648  

  
1.405.077  

Belgio 
     164.158  

     
527.360  

Lussemburgo 
         9.260  

       
30.009  

Germania 
     879.726  

  
3.528.693  

Francia 
     379.748  

     
797.820  

Austria 
     121.315  

     
342.559  

Estonia 
         6.677  

       
15.332  

Fonte: ASR  annuario statistico regionale ï Istituto superiore per la ricerca, la statistica e la formazione 

La tabella 6 evidenzia che nel 2009  il numero di  turisti stranieri che hanno soggiornato 

(presenze) o solo transitato (arrivi) attraverso la regione Lombardia sono stati al primo 

posto i tedeschi (vedi Grafico 10) 

 

Grafico 8: Totale arrivi e presenze in Lombardia 2009 

 

-

500.000

1.000.000

1.500.000

2.000.000

2.500.000

3.000.000

3.500.000

4.000.000

G
er

m
an

ia

R
eg

no
 U

nito

Pae
si
 B

as
si

Sve
zi
a

D
an

im
ar

ca

Irl
an

da

Fin
la

nd
ia

Bel
gi
o

Lu
ss

em
bu

rg
o

Fra
nc

ia

Aus
tri

a

Est
on

ia

Totale arrivi e presenze stranieri in Lombardia 2009

Arrivi

Presenze

 



É Gennaio 2012 Ministero dellôIstruzione, dellôUniversit¨ e della Ricerca - USR per la Lombardia - Relazioni internazionali e lingue 
straniere 14 

LA CONOSCENZA DELLE LINGUE STRANIERE: REQUISITI 

PREFERENZIALI NELLE ASSUNZIONI 

  

Come documentato dalla G.I.D.P/ H.R.D.A, (Associazione Nazionale Direttori Risorse 

Umane) nella XII Indagine Neolaureati & stage, uno dei requisiti per la selezione del 

personale è la conoscenza delle lingue straniere; dopo lôinglese la lingua straniera pi½ 

richiesta è il tedesco, come illustrano i grafici sottostanti 

Grafici 9 e 10  

Domanda n. 12c
Se la tua risposta alla domanda 12 ¯ ñottima conoscenza di 
una o pi½ lingue straniereò indica quali sono le due lingue 
più richieste nella tua azienda:
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Oltre 220 opportunità 
per chi conosce il tedesco 

Le offerte di lavoro nei gruppi del «made in Germany» 
e nelle aziende italiane che lavorano con Berlino 

çEnglishè: lingua del mondo. Tedesco: çuna marcia in pi½è per chi cerca unôoccupazione in Italia o in Paesi come 
Austria, Germania, Svizzera o Est Europeo dove, per ragioni storiche, il tedesco è sempre stato utilizzato nel mondo del 
lavoro molto pi½ dellôinglese. 

Numerose le nostre aziende che delocalizzano lôattivit¨ in Carinzia, la regione pi½ meridionale dellôAustria. Perch® 
investire in Carinzia? «Per molte ragioni - dice Natascha Zmerzlikar, direttore dellôInternational Investment Service Italia -
: lôIres ¯ al 25%; esiste una partnership tra finanza e imprenditoria; vengono concessi contributi a favore della ricerca e 
sviluppo, fino al 60%. I prezzi dei terreni ad uso industriale, variano dal 25 ai 50 euro per metroquadro; gli affitti dai 2,50 
euro a 4,40 euro al metroquadro, al mese. I costi dellôenergia elettrica sono fra i pi½ bassi in Europa. La burocrazia è fra 
le più semplici al mondo: dai 5 ai 7 giorni per ottenere un permesso di costruzione. Massimo, 79 giorni per 
lôautorizzazione dellôimpianto produttivoè. Contributi sostanziosi per la formazione e lôaggiornamento. 

La TBS Group di Trieste - servizi integrati di ingegneria clinica e di e-Health - cerca due 
laureati in bio-ingegneria, con master in business administration e ottima conoscenza 
del tedesco. Luogo di lavoro: Italia o estero in Paesi di lingua tedesca. La Kroll, 
distributore di scarpe sportive «made in Italy», operante in vari Paesi, cerca perfetti 
bilingui - almeno due, con ottima pratica del tedesco scritto - da impiegare nelle trattative 
fra produttori e clienti. Sei mesi di prova. 

Un perfetto tedesco scritto ¯ la carta vincente anche per i candidati dellôimpresa di Aldo 
Bruè, distributore dei marchi più «in» delle nostre calzature. Base operativa in Svizzera. 
Eô alla ricerca di 1 addetto ai rapporti con la clientela, in grado di rispondere agli ordini e 
alle eventuali contestazioni, per iscritto. 

Roberto Manenti, presidente della Sertea di Dalmine, una società di servizi per la 
comunicazione, spiega: «Siamo alla ricerca di due consulenti, da impiegare nel settore 
postale. Dovranno gestire il mercato in Austria, Germania e Svizzera. Requisiti: laurea in 
ingegneria informatica, esperienza nel settore e ottima conoscenza del tedesco». 

Rodl & Partner cerca avvocati e commercialisti per le sedi di Milano, Padova, Bolzano e Roma e impiegati esperti nella 
gestione del personale e payroll e receptionist. Tutti, con perfetta conoscenza del tedesco. 

Gkn, società di componentistica Ht, con sede a Brunico, cerca un laureato in ingegneria meccanica da impiegare nella 
progettazione e un ingegnere informatico per lôamministrazione e lo sviluppo interfaccia delle banche dati. 

2 chimici 
Torggler Chimica di Merano ¯ alla ricerca di 2 tecnici chimici e tre addetti marketing. Eô richiesto un ottimo tedesco sia 
parlato che scritto. Memc, Electronic Materials, assumerà per lo stabilimento di Merano, nel 2011, almeno cinque fra 
ingegneri chimici e chimici industriali, due ingegneri elettrotecnici e tre elettronici, più dieci tecnici periti fra meccanici, 
chimici ed elettrotecnici. Tutti da utilizzare nel nuovo reparto per la produzione di materiali destinati al fotovoltaico. 
Contratti a tempo indeterminato. Più un responsabile delle risorse umane e il nuovo controller di plant. 

Angelo Fasoli, direttore finanza della Alpiq, afferma: «Nel 2011 il focus delle assunzioni sarà nella power generation, con 
inserimento di un Asset Manager a Barcellona e un responsabile per la Sicurezza Ambiente e Qualità in Francia». 

 

Diego Bravar di Tbs 
Group 
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Andrea Corsi, della Neumann International Ag, Agenzia che recluta dirigenti, ci informa che vi sono «assunzioni offerte 
da C & A, azienda retail abbigliamento e tessile. I profili ricercati sono: un District Manager, un Visual Merchandising 
Manager, un Assortment Manager, un Expansion Manager e diversi Store Manager per la prossima apertura di nuovi 
negozi. 

Experteer, poi, è il career service europeo con centinaia di proposte di lavoro per chi conosce il tedesco ad alto livello 
(www.experteer.it/headhunter/search; referente: valeria.semeraro@experteer.com). 

Il Comitato Universit¨ Mondo del Lavoro dellôUniversit¨ Cattolica di Milano ha attivato una piattaforma on line: çDeutsch 
im Beruf», che è un ponte fra le aziende e il mondo accademico. Propone stage e posti di lavoro presso aziende di un 
Paese di lingua tedesca. Accesso gratuito. Info: http://sep.unicatt.it/1703.html. 

8 stage 
La Bosch Spa offre 8 stage, tutti remunerati, della durata di sei mesi. Sedi: Milano, 
Torino, Cernusco S/Naviglio, Offanengo (Vacuum Hydraulic Products Italy Spa). Gli 
stage riguardano i settori delle Comunicazioni; Risorse umane; Vendite; Customer 
Logistics Planning; Acquisti Buyer; Tempi e Metodi. 

6 i profili ricercati da Neumann Int. per C&A 

2 i bioingegneri su cui punta il Tbs Group di Trieste 

20 le figure ricercate da Memc a Merano nel 2011 

Giuliana Gagliardi 
© RIPRODUZIONE RISERVATA 

 

Da Il Corriere della Sera ï 11 febbraio 2011 

 

 

 

 

 

 

 

 

Hermann Scholl del 
gruppo Bosch 

http://www.experteer.it/headhunter/search
mailto:valeria.semeraro@experteer.com
http://sep.unicatt.it/1703.html


É Gennaio 2012 Ministero dellôIstruzione, dellôUniversit¨ e della Ricerca - USR per la Lombardia - Relazioni internazionali e lingue 
straniere 18 

 



É Gennaio 2012 Ministero dellôIstruzione, dellôUniversit¨ e della Ricerca - USR per la Lombardia - Relazioni internazionali e lingue 
straniere 19 

 



É Gennaio 2012 Ministero dellôIstruzione, dellôUniversit¨ e della Ricerca - USR per la Lombardia - Relazioni internazionali e lingue 
straniere 20 

 


